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Pre mdjho nanichodného brata Gerada.
Ktory by ma preniesol cez Serengeti.
Viraj.






Ahojte, ¢itatelia!

Dlho sme sa nevideli, ¢o? Bola som zalezend u seba v pracovni,
pochutndvala si na brownies a pracovala na mnohych malych
projektoch, z ktorych jeden teraz driite v svojich prenddhernych
rukdch. Vdine, natierate si ich nie¢im? St Gzasné. Kazdopddne,
vitajte pri Prislibenej! Neviem sa dockat, az sa ponorite do tohto
sveta plného mnohych mojich obltbenych veci, ako napriklad
Sestndste storocie, silné dievcatd, ktoré (zatial) nevedia, Ze su sil-
né, a bozkdvanie. Jasné, Ze tam bude bozkdvanie. Bozkdvanie ne-
smie chybat.

Na rozdiel od Kahlen (Siréna) a Americy (Selekcia), ktoré zija
v mojej hlave uz celd ve¢nost, sa s Hollis kamardtime o niec¢o
kratsie a bolo vzrusujice spoznat ju presne tak, ako som spo-
znala aj ostatné hrdinky: tym, Ze som ju nechala, aby mi vyroz-
pravala svoj spletity pribeh a bola na nasej nelahkej ceste sama
sebou. Duafam, Ze si Hollis (a Valentinu, Silasa, Deliu Grace
a ostatnych!) zamilujete tak velmi ako ja. Pozndmka na okraj:
Ukradla som meno Hollis svojej susedke, ked' tak vlani na jar
pomenovala svoju dcérku? Ano. Ano, ukradla.

Velmi sa te$im, Ze sa s Vami moZem podelit o dalsie pribe-
hy! Dakujem za podporu, ktorej sa mi od Vis vzdy dostdva. Ste
absoldtne najlepsi! Nikam neodchddzajte, priatelia, pretoze toho
na Vis ¢akd este viac!

S laskou






X
Z KRONIK COROJSKYCH DEJIN

KNIHA PRVA

A tak si my, Corojéania, ctime zdkony,
pretoge ak porusime jeden, porusime ich vietky.
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JEDEN

Bol ten ¢as roka, ked svet na tsvite este stdle pokryval mraz. No
zima sa chylila ku koncu, za¢inali kvitndt kvety a ja som dychtivo
ocakdvala prichod nového ro¢ného obdobia.

»oniva sa mi o jari,“ vzdychla som, zahladend von oknom na
vtéciky odvédzne plachtiace po modrej oblohe. Delia Grace mi za-
viazala posledné $nurky na satdch a nasmerovala ma k toaletnému
stoliku.

»Aj mne, odvetila. , Turnaje. Vatry. Korunova¢ny den na obzore.*

Akoby naznacovala, ze by som mala prejavovat viac nadsenia
nez iné dievéatd, no ja som bola na pochybdch. , To asi tiez.”

Citila som v pohyboch jej ruk podrézdenie. ,Hollis, niet po-
chyb, Ze budes sprevddzat jeho velicenstvo na oslavich ako jeho
partnerka! Nechdpem, odkial beries ten pokoj.*

»2Hviezdam vdaka, Ze si kral tento rok vS§imol nds,” prehodila
som veselo, zatial ¢o mi zapletala dozadu pramene z ¢ela, ,inak
by sme tu umreli od nudy.”

»Znies, akoby dvorenie bola len hra,“ poznamenala prekvapene.

»Je to len hra,“ trvala som na svojom. ,Onedlho ma vymeni za ind,
takze si to dovtedy musime vychutnat.”
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V zrkadle som videla, ako si Delia Grace — s pohladom stile upre-
tym na pricu — hryzie pery.

»Deje sa nieco?“ spytala som sa.

Okamzite ozila a zdvihla kitiky pier do ismevu. ,Vobec nic.
Len ma mitie tvoj lezérny pristup. Myslim, Ze sa za krélovou
pozornostou skryva viac, ako si uvedomujes.*

Sklopila som zrak a zabubnovala prstami po toaletnom stoliku. Ja-
meson sa mi pacil. Bola by som hltpa, keby to tak nebolo. Bol pritaz-
livy, bohaty a — prepana — kral. Zaroven to bol slusny tane¢nik a jeho
spolo¢nost bola velmi prijemnd, teda pokial bol v dobrej nélade. Ale
nebola som naivnd. Sledovala som ho v priebehu poslednych par me-
siacov preletovat od dievcata k dievcatu. Bolo ich minimalne sedem
vritane miia — a to som rdtala len te, o ktorych sme na dvore vedeli.
Uzijem si to, kym budem moéct, a potom sa zmierim s akymkolvek
trubirohom, ktorého mi rodicia vyberd. Asport budem mat ako unu-
dend stard ddma na ¢o spominat.

»Je stdle mlady, odvetila som napokon. ,,Podla miia sa neusadi
s nikym, kym nebude sediet na tréne este pdr rokov. Navyse sa od
neho urdite o¢akdva, Ze sa ozeni tak, aby to bolo politicky vyhod-
né. Nemdm v tom ohlade ¢o pondknut.”

Ozvalo sa zaklopanie na dvere a Delia Grace $la so sklamanym
vyrazom v tvéri otvorit. Vedela som, Ze mdm podla nej Sancu,
a okamzite som sa citila previnilo, Ze som takd tvrdohlavd. Pocas
nasho desatro¢ného priatelstva sme sa vzdy navzdjom podporo-
vali, no v tychto dioch to bolo iné.

KedZze sme zili na dvore, nase rodiny mali komorné. No naj-
vys$sie postavené $lachti¢né a prislusnicky krélovskej rodiny? Tie
mali dvorné ddmy. Neboli to len sldzky — dvorné ddmy boli vase
dovernicky, pomocnicky, spolo¢nicky... Boli vim vsetkym. Delia
Grace sa ujala tejto roly, na ktorti som zatial nemala ndrok, pre-
svedcend, ze onedlho ho mat budem.

12



Znamenalo to pre ma viac, ako som vedela vyjadrit slovami,
viac, ako som dokdzala prijat. Kto je priatel, ak nie niekto, kto vo
vés veri viac ako vy sami?

Vritila sa s listom v ruke a iskrickami v ociach. ,Je na nom
kralovska pecat, podpichla ma mavajic papierom. ,Ale kedze nés
netrdpi, ¢o si o tebe krdl mysli, domnievam sa, Ze sa nemusime
s otvdranim pondhlat.“

,Uk4Zz mi ho.“ Vstala som a vystrela ruku, ale ona si s tskrnom
okamzite pritiahla list k sebe. ,Delia Grace, ty potvora, daj mi ho!*
O krok usttpila a ja som sa vzdpiti vrhla za fou, nahdnala ju po
svojich komnatdch a vyskala od smiechu. Dvakrét sa mi ju podarilo
zahnat do rohu, ale vidy bola rychlejsia a usla, kym som sa k nej
dostala. Ked som ju konecne chytila okolo pdsa, bola som z tolké-
ho pobehovania a smiechu zadychand. Odtiahla list tak daleko odo
miia, ako sa len dalo. Mozno by sa mi jej ho podarilo uchmatnii,
ale prave ked som sa za nim natahovala, vletela dverami spdjajici-
mi nase komnaty moja matka.

,Hollis Briteova, pomiatla si sa?!“ okrikla ma.

Delia Grace a ja sme sa od seba odtiahli, zalozili si ruky za chr-
bt a rychlo sa uklonili.

»Pocula som vis cez steny robit hurhaj ako zvieratd. Ako ti mdme
ndjst ndpadnika, ked odmietas upustit od takéhoto spravania?*

»Ospravedliujem sa, matka,“ zamrmlala som kajuicne.

Odvézila som sa vrhnit na fu pohlad. Stdla tam s tym svojim
rozhoréenym vyrazom, krtory sa jej usadil na tviri vzdy, ked sa so
mnou rozprivala.

»Copelandovci zasnibili dcéru minuly tyZzden a Devauxovci
o tom takisto préve rokuju. No ty sa stle sprévas ako dieta.”

Prehltla som, ale Delia Grace nepatrila medzi ludi, ktorf ostant
ticho. ,Nemyslite, Ze je trochu pred¢asné hladat Hollis partnera?
Pokojne to méze byt ona, kto ziska krdlovo srdce.”
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Matka sa zo vsetkych sil snazila potladit povysenecky tsmev.
»Vsetci vieme, Ze krélova pozornost je vrtkavd. A Hollis nema
kvality, ktoré by sa ocakdvali od krélovnej, nemyslis?“ spytala sa
s dorazne zdvihnutym oboc¢im, ktorym dévala najavo, Ze mysliet
si nieco iné by bolo trafalé. ,Navys$e,“ dodala, ,nazdivas sa, ze
préve ty moze$ hodnotit nie¢i potencidl?®

Delia Grace s kamennou tvirou stazka prehltla. Videla som ju
nasadit si ti masku uz miliénkrit.

» Tak vidis,“ zakonc¢ila matka. KedZe ndm uz jasne dala najavo,
akd je z nds sklamand, zvrtla sa na podpitku a odisla.

Vzdychla som a otocila sa k Delii Grace. ,Mrzi ma to.”

»Nie je to ni¢, ¢o by som este nepocula, odvetila a konecne
mi podala ten list. ,A aj mna to mrzi. Nechcela som ta dostat do
problémov.“

Rozlomila som pecat. ,Netrdp sa tym. Ak by to nebolo toto,
bolo by to nieco iné.“ Vystrithala vyraz, ktory vravel, Ze mdm prav-
du, a ja som sa pustila do ¢itania. ,,Ach, vzdychla som a dotkla
som sa uvolnenych vlasov. ,,Asi budem potrebovat, aby si ma zno-
va ucesala.”

Prec¢o?

Usmiala som sa na fiu a zatrepotala listom, akoby to bola vla-
juca vlajka. ,Pretoze jeho velidenstvo ziada, aby sme sa dnes zu-
¢astnili na plavbe po rieke.“

»Kolko Iudi tam podla teba bude?* spytala som sa.

,Ktovie? Krdl md rdd velkd spolo¢nost.

Zovrela som pery. ,Pravda. Rada by som ho raz mala len pre
seba.“

,»Vravi dievca, ktoré trvd na tom, Ze je to celé len hra.”

Pozrela som sa na fiu a usmiali sme sa na seba. Delia Grace
vidy vyzerala, ze vie viac, ako som ja bola ochotnd priznat.
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Zasli sme za roh a zbadali, Ze dvere st uz otvorené a vitaju jarné
slnko. Rozbusilo sa mi srdce, ked som na konci chodby zazrela
Cervené richo lemované hermelinom, ktoré halilo chrbét $tihlej,
no statnej postavy. Aj ked nestal tvdrou ku mne, jeho pritomnost
sama osebe stacila, aby ma obklopilo teplé mravcenie.

Hlboko som sa uklonila. , Vase veli¢enstvo.

A sledovala som, ako sa pdr nablyskanych ¢iernych topanok oto-
¢il ku mne.



DVA

»Lady Hollis,“ nastavil mi kral ruku obtazkant prstenimi. Prijala
som ju, vstala som a zahladela sa do niddhernych medovohne-
dych o¢i. Uprend a cielend pozornost, ktorou ma pri kazdom
stretnuti zahrnoval, mi pripominala pocit, ked som sa pri tanci
s Deliou Grace zacala toéit az prili§ rychlo: ostala som mierne
rozhortcend a vyvedend z rovnovahy.

»Vase veli¢enstvo. Velmi ma potesilo, Ze som dostala vase po-
zvanie. Rieku Colvard milujem.“

»Spominali ste to. Vidite, nezabudol som,“ povedal a vzal ma
za ruku. Potom stiSil hlas. ,,Z4roven som nezabudol, ako ste spo-
minali, Ze st vasi rodicia v poslednom ¢ase... panovacni. No bolo
by neslusné, keby som nepozval aj ich.”

Pozrela som zafitho a zbadala ovela vidSiu skupinu, ako som
¢akala. Pritomni boli moji rodicia, niekolko lordov z krélovskej
rady a mnozstvo ddm, o ktorych som vedela, Ze netrpezlivo ¢aka-
ju, az Jameson skondi so mnou, aby prisiel rad aj na ne. Véimla
som si, ako na mna povysenecky hladi Nora, rovnako aj Anna
Sophia a Cecily, ktoré stdli hned za nou, pysne presvedcené, ze
moj ¢as sa chyli ku koncu.
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»Nebojte sa. Vasi rodi¢ia nebudd na lodi s nami, uistil ma.
Usmiala som sa, vdacnd, Ze si od nich budem moct chvilu
oddychnut, ale klukatej cesty kocom dole k rieke sa moje Stastie
uz nanestastie netykalo.

Hrad Keresken stdl uprostred Boradskej plosiny a pontkal sa
nan taky uchvatny a nezamenitelny pohlad. Cestou k rieke sme
sa museli pomaly prepliest ulickami hlavného mesta, Tobbaru...
a to nejaky cas trvalo.

Ked si moj otec uvedomil, Ze sa pocas cesty ko¢om ocitne na
pomerne dlhej audiencii u kréla, zalesklo sa mu v o¢iach. ,Vase
velicenstvo, ako sa ndm dari na hraniciach?® spytal sa. ,Pocul
som, ze minuly mesiac boli muzi dondteni stiahnut sa.”

Musela som potladit nutkanie zagalat ocami. Pre¢o moj otec
pokladal pripominanie nasich neddvnych zlyhani za dobry spo-
sob, ako nadviazat rozhovor s krilom? Jameson si vak s otdzkou
hravo poradil.

»Presne tak. Vojaci st na hraniciach len preto, aby dalej vld-
dol mier — ¢o teda maju robit v pripade ttoku? Krdl Quinten je
podla nasich informdcii presvedéeny, ze isoltské izemie siaha az
k Tiberskym planam.*

Moj otec sa pousmial, hoci som videla, Ze v skuto¢nosti nie
je taky pokojny, ako sa tvdri. Ked bol nervézny, zvykol todit st-
riebornym prstefiom na ukazovédku, a presne to robil aj teraz. , To
Gzemie uz generdcie patri Coroe.”

»Ano. Ja sa viak nebojim. Tu sme pred ttokmi v bezpeti a Co-
rojcania st prvotriedni vojaci.“

Hladela som von oknom, pretoze ma rozhovor o bezvyznam-
nych Sarvdtkach na hraniciach nudil. Jamesonova spolo¢nost
bola zvycajne znamenitd, ale atmosféra v koci bola pri¢inenim
mojich rodi¢ov na bode mrazu.

Nemohla som si poméct, a len ¢o sme dorazili do dokov
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a mohla som z dusivého koca vysttpit, od tGlavy som si vydychla.
»Naozaj ste o svojich rodi¢och nezartovali,“ prehodil Jameson,
ked sme sa konecne ocitli sami.

,9U to posledni dvaja ludia, ktori by odo mna dostali pozvinku
na oslavu.“

»A predsa vychovali najcarovnejsie diev¢a na svete,“ povedal
a pobozkal mi ruku.

Zacervenala som sa a odvratila zrak, na¢o som si v§imla De-
liu Grace, ktord vystupovala zo svojho koca, s Norou, Cecily
a Annou Sophiou v tesnom zdvese. Ak som si myslela, ze moja
cesta bola neznesitelnd, tak td jej musela byt ovela hors$ia — usudi-
la som to podla toho, ako krécajiic ku mne zatinala piste.

,Co sa stalo?“ zasepkala som.

,Ni¢, ¢o by sa nestalo tisickrdt predtym.“ Vypla hrud a trochu
sa vystrela.

,Na lodi budeme spolu,* uistila som ju. ,,Pod. Nebude zdbavné
sledovat ich vyrazy, ked nasttpis na kralovu lod?“

Presli sme dole k mélu, a ked ma kral Jameson vzal za ruku, aby
mi pomohol nastapit, preletelo mi fiou teplé chvenie. Podla do-
hody sa k ndm pridala Delia Grace a dvaja kralovi radcovia, zatial
¢o mojich rodi¢ov a zvy$nych hosti odprevadili k inym lodiam
jeho veli¢enstva. Na vrchole stoziara hrdo viala kralovskd $tan-
darda a vyraznd corojskd cervend sa v riecnom vinku trepotala
tak rychlo, az pripominala plamene. Jameson mal prsty stile pre-
pletené s mojimi, ked mi pomdhal usadit sa, a ja som s radostou
zaujala miesto po jeho pravici.

Bolo pre nds pripravené jedlo a kozusiny, ktorymi sme sa mohli
zakryt, ak by fukal prili§ studeny vietor. Mala som pocit, Ze mam
priamo pred sebou vsetko, po com som mohla tiZit, a neustile
ma na tom prekvapovala jedna vec: ked som sedela po krélovom
boku, po nicom som netizila.
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Ludia na brehoch sa pocas nasej plavby po rieke zastavovali
a pri pohlade na $tandardu sa ukldnali alebo krélovi Zehnali. Ja-
meson ich vdZne zdravil kyvnutim hlavy a sedel rovno ako strom.

Vedela som, ze nie kazdy vlddca zvykne byt pritazlivy, ale Ja-
meson bol. Dival si na svojom vyzore nesmierne zdlezat, tmavé
vlasy mal krdtke a bronzovii pokozku jemnu. Drzal krok s mé-
dou, no nebol mdrnivy, aj ked sa rdd pysil tymi najlep$imi kdska-
mi v svojom vlastnictve. A nasa plavba takto skoro na jar to len
dokazovala.

Mne sa to na nom pédcilo — ak pre ni¢ iné, tak aspon preto, ze
som mohla sediet vedla neho a citit sa nezamenitelne krélovsky.

Kasok od nového mosta stila na brehu vetrom os$lahani socha,
ktord vrhala tien k modrozelenym voddm. Pdni na lodiach v du-
chu tradicie vstali a ddmy tctivo sklonili hlavy. Pribehy o kralovnej
Albrade, ktora brézdila vidiek a bojovala s Isolt¢anmi, zatial ¢o sa
jej manzel — kral Shane — venoval v Moorelande $titnym zdlezi-
tostiam, zaplitali celé knihy. Krdl dal po ndvrate postavit v Coroe
sedem manzelkinych séch a vsetky ddmy na dvore si vzdy v auguste
pripominali jej vitazstvd tancovanim s drevenymi me¢mi v rukdch.

Na krélovné z corojskej histérie sme si spominali viac ako na
krdlov — a krélovnd Albrade ani nebola td najslévnejsia. Krélov-
nd Honovi obisla po obvode celti nasu krajinu, ustanovila hrani-
ce a stromy a kamene, ktorymi ich vyty¢ila, pozehnala bozkami.
Ludia tie kamene dodnes vyhladdvali — kedZe ich na svoje mie-
sta polozila samotnd krélovnd — a tiez ich bozkavali, pre Stastie.
Krélovnd Lahja sa presldvila starostlivostou o corojské deti v obdo-
bi, ked vrcholil isoltsky mor, ktory si to meno vyslazil tym, Ze ked
sa nim ludia nakazili a zomreli, ich pokozka zmodrala ako isoltskd
zéstava. Kralovnd sa odvdzne vydala do mesta hladat deti, ktoré
prezili, a potom im nasla nové rodiny.

Dokonca aj krilovnd Ramira — Jamesonova matka — bola vy-
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chyrend svojou dobrosrde¢nostou. Dalo by sa povedat, ze bola
opakom svojho manzela, krila Marcella. Tam, kde on bez viha-
nia udieral, ona hladala mier. Svojou mierumilovnou argumen-
ticiou vraj zabrdnila minimdlne trom moznym vojndm. Mladi
corojski mlddenci jej mali byt za ¢o vda¢ni. Tak ako ich matky.

Odkaz corojskych krélovien zanechal stopu na celom konti-
nente a zrejme bol siéastou Jamesonovho ¢ara. Nielenze bol pri-
tazlivy a bohaty, nielenze by z vds urobil krélovnu... ale este by
vés aj zapisal do dejin.

»Rdd trdvim ¢as na vode,“ prehodil Jameson a ja som sa vrétila
spit do krds pritomnosti. ,,Plavby do Sabina spolu s otcom patrili
v detstve medzi moje najobltibenejsie zdzitky.

»opominam si, Ze vd$ otec bol znamenity ndmornik,“ zapojila
sa do rozhovoru Delia Grace.

Jameson nadsene prikyvol. ,Bola to jedna z mnohych veci, na
ktoré mal talent. Obcas si myslim, ze som viac svojich vlastnosti
zdedil po matke, ale liska k lodiam mi ostala. Aj jeho ldska k ces-
tovaniu. Co vy, lady Hollis? Cestujete rada?*

Pokr¢ila som plecami. ,Nikdy sa mi nenaskytla prileZitost. Pre-
zila som cely Zivot na Kereskene a Varingeri. Ale vzdy som tdzila
navstivit Eradore,“ vydychla som. ,Milujem more a miestne pldze
st udajne prekrésne.”

»o0,“ usmial sa a zahladel sa inam. ,,Vraj je momentélne v mdéde,
aby sa dvojica po svadbe vybrala na spolo¢nui cestu.“ Zase raz mi
pozrel do odi. ,Mali by ste sa postarat o to, aby véds tam vd$ manzel
vzal. Na bielych pldzach by ste boli oslniv4.“

Znova pozrel inam a hodil si do st bobulky ovocia, akoby na
rozhovoroch o manzeloch, vyletoch a ¢ase osamote ni¢ nebolo.
Pozrela som na Deliu Grace, ktord ohromene hladela na mna.
Vedela som, Ze v stkrom{ ten moment rozoberieme do posledné-
ho kdska, aby sme zistili, ¢o tym chcel povedat.
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